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Betriebsanleitung

erzlichen Glickwunsch, dass Sie sich zum Kauf eines neuen Koaxial-Hubschrau-

bers von Century-RC entschieden haben. Dieser Elektrohubschrauber ist ein voll-
wertiges, frei fliegendes Hubschraubermodell, das Uber eine IR-Fernsteuerung mit drei
Kanalen gesteuert wird und vorwiegend fir den Indoor-Flugbetrieb vorgesehen ist. Im
Freien sollte der Hubschrauber nur bei absoluter Windstille zum Einsatz kommen. Son-
nenstrahlen kdnnen die Infarotsteuerung storen.

Das Modell besitzt zwei koaxial angeordnete, gegenlaufige Rotoren. Es bendtigt somit
keinen Heckrotor zum Ausgleich des Drehmoments. Das Modell zeichnet sich durch
eine ausgesprochen gutmditige Flugstabilitdt aus und kann daher schon nach relativ
kurzer Lernphase auch von Anfangern schnell und sicher beherrscht werden. Ihr neuer
Helikopter ist flugfertig zusammengebaut und bereits vorjustiert.

dem Helikopter verbinden. Ansonsten sind unkontrollierte Funktionen nicht
auszuschlieRen.

ACHTUNG! Die Stromversorgung des Modells erfolgt Uber einen integrierten
Lithium-Polymer-Akku (LiPo-Akku), der ausschlieRlich mit der beiliegenden
Fernsteuerung aufgeladen werden darf. Die Stromversorgung des Senders er-
folgt Uber Batterien vom Typ ,Mignon AA* (nicht im Lieferumfang inbegriffen).

ACHTUNG VERLETZUNGSGEFAHR! Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt zu-
A nachst die Fernsteuerung einschalten. Erst anschlieRend den Lipo Akku mit

Probe geflogen. Inspizieren und testen Sie das Produkt einschlieRlich der tech-
nischen Funktionen sehr sorgfaltig, bevor Sie es fliegen!

Stellen Sie sicher, dass alle Funktionen ordnungsgemaf funktionieren!

Sollten Sie Fehlfunktionen feststellen, nehmen Sie den Hubschrauber nicht in
Betrieb und fliegen Sie ihn nicht!

Teilen Sie uns Fehlfunktionen umgehend mit, indem Sie sich sich mit dem tech-
nischen Support unter der Telefonnummer 0561-450 080 6 in Verbindung set-
zen oder eine E-Mail an support@century-rc.de senden!

j ACHTUNG! Unsere Produkte werden ausgiebig vor dem Verkauf getestet und
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1. Sicherheits- und Entsorgungshinweise, Gewahrleistung

Jugendliche diirfen das Modell nur unter der Aufsicht eines Erziehungs-

Das Modell ist nicht fiir Kinder unter 14 Jahren geeignet! Nicht volljahrige
berechtigten betreiben!

. Das Modell besteht aus diversen kleinen Teilen, die evtl. verschluckt werden kon-
nen (darf nicht in die Hande von Kleinkindern gelangen).

*  Das Flugmodell wurde auf beste Leistung hin konstruiert, jegliche Manipulation an
der Struktur ist nicht zulassig und fuihrt zum sofortigen Verlust der Gewahrleistungs-
anspriche!

* Betreiben Sie dieses Flugmodell niemals auf nassen Flachen! Die elektronischen
Bestandteile kdnnen beschadigt werden.

*  Bewahren Sie die Verpackung und alle sonstigen Teile inkl. der Betriebsanleitung
sorgfaltig auf!

*  Das Fliegen des Flugmodells erfordert Geschicklichkeit und muss auch bei Nutzung
von Personen unter der direkten Aufsicht eines erfahrenen Erwachsenen erlernt
werden. Vor dem ersten Flug ist die Gebrauchsanweisung sorgfaltig zu lesen und
es sind besonders die Erlauterungen zu den Flugeigenschaften genau zu befolgen!

* Hande, Haare, lose Kleidung und sonstige Gegenstande stets in geeigneter Entfer-
nung vom Rotor entfernt halten!

*  Aus Griinden der Sicherheit ist beim Fliegen auf einen ausreichend grof3en freien
Raum zu achten. Dabei muss der Raum frei von Hindernissen (Lampen, losen Ge-
genstanden, etc.) sein. Die Raumhdhe sollte 2,50 m betragen.

. Gerat moglichst nicht im Freien benutzen, da es durch Wind und kurze Reichweite
unbeherrschbar und nicht steuerbar wird.

* Keine Gegenstande in den drehenden Rotor halten!

Wichtige Informationen zur Verwendung von Batterien
*  Nicht aufladbare Batterien diirfen niemals wieder aufgeladen werden!

* Aufladbare Batterien sollten keine Verwendung finden.

e Batterien bitte mit der richtigen Polaritat einlegen!

*  Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht zusam-
men verwendet werden!

»  Erschopfte Batterien sofort aus der Fernsteuerung herausnehmen!

*  Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden!

»  Die Verpackung bitte aufbewahren, da sie wichtige Informationen enthalt!

Allgemeine Hinweise
Da der Firma AdventureToys GmbH sowohl eine Kontrolle der Handhabung, die Einhal-

tung der Montage- und Betriebshinweise, sowie der Einsatz des Modells und dessen
Wartung nicht méglich ist, kann von uns keinerlei Haftung fir Verluste, Schaden oder
Kosten ubernommen werden.

Soweit gesetzlich zugelassen wird die Verpflichtung zur Schadenersatzleistung, aus
welchen Rechtsgriinden auch immer, auf den Rechnungswert unseres an dem Ereignis
unmittelbar betroffenen Produktes begrenzt. Dies gilt nicht, soweit wir nach zwingen-
den gesetzlichen Vorschriften oder wegen nachgewiesener grober Fahrlassigkeit unbe-
schrankt haften mussen.

Seite 1
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ACHTUNG! In einigen Landern ist es vorgeschrieben fiir den Betrieb
eines Modells eine spezielle Modellhalterhaftpflichtversicherung abzu-
schlieBen. Informationen hierzu bekommen Sie bei den Modellsportver-
banden oder bei einer Versicherung.

Einschldgige EG-Richtlinien
(WEEE) Elektro- und Elektronikalt-/schrottgerate 2002/95/EG

(RoHS) Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten 2002/95/EG
Elektromagnettische Vertraglichkeit (EMV/2004/108/EG)

WEEE-Reg.-Nr. DE 94172708

Entsorgungshinweise

Bitte sorgen Sie fiir eine fachgerechte, den gesetzlichen Vorschriften entspre-
4 chende Entsorgung der Batterien und/oder der Akkus. Bitte werfen Sie nur
‘@ entladene Akkus in die Sammelboxen beim Handel oder den Kommunen. (Ent-

laden sind die Akkus in der Regel dann, wenn das Modell nicht mehr fliegt.) bzw
b geben Sie diese bei der AdventureToys GmbH in 34131 Kassel, Richard-
/> Roosen-Str. 13 ab.

V

X|

Bitte sorgen Sie fur fachgerechte, den gesetzlichen Vorschriften entsprechen-
de Entsorgung der Elektrobauteile (Fernsteuerung, Ladegerat und Modell etc.).
Bitte werfen Sie diese nur in die dafiir vorgesehenen Sammelboxen bei den
Kommunen.

nische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Bitte lesen Sie die Anlei-

f ACHTUNG! Es wird keine Haftung fiir Folgeschaden iibernommen. Tech-
tung und Hinweise zum Akku-Betrieb genau durch.

Seite 2
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Hinweise zum Betreiben von Lithium Akkus

ACHTUNG! Lesen Sie sich diese Gebrauchsanweisung und die Sicher-
heitshinweise fiir Ihre Lithium-Polymer-Zellen griindlich durch!

*  Lithium-Polymer-Zellen haben keinen Memory-Effekt.

*  Lithium-Polymer-Zellen werden mit einer konstanten Spannung und mit einem
konstanten Strom geladen.

»  Lithium-Polymer-Zellen haben eine geringe Selbstentladung.

*  Lithium-Polymer Zellen kdnnen bei mechanischer Beschadigung in Brand gera-
ten.

»  Lithium Polymer-Zellen durfen nicht tief entladen werden.

Nach einem Absturz ist die Zelle/der Pack genauestens zu Uberprifen. Beispielsweise
kann die Zelle/der Pack durch einen Absturz beschadigt worden sein, sich aber erst
nach einer halben Stunde aufheizen. Halten Sie im Falle eines Schadens an einem
Pack oder an der Zelle diese immer genaustens unter Beobachtung.

Brennende Zellen/Packs mit Pulverloscher oder Sand loschen.

Sicherheitsvorkehrungen

Durch die hohe Energiedichte (bis zu 150Wh/kg) sind die Zellen nicht ungeféhrlich und
bedirfen einer besonderen Sorgfalt! Die Firma Adventure Toys GmbH schlief3t daher
ausdrucklich jegliche Haftung fir Schaden aus, die durch den fehlerhaften Umgang mit
den Li-Po-Zellen entstehen.

*  Beiunsachgemafier Verwendung des Akkus besteht Brand- oder Veratzungsgefahr.

. Uberladen, zu hohe Strome, oder Tiefentladen zerstort die Zelle.

+  Vor mechanischer Belastung (Quetschen, Driicken, Biegen, Bohren) schitzen!

«  Akkus keinesfalls 6ffnen oder aufschneiden, nicht ins Feuer werfen, von Kinder
fernhalten!

* Behandeln Sie beschadigte oder auslaufende Akkus mit dulRerster Vorsicht!

*  Akkus auf keinen Fall kurzschlielen und immer auf die richtige Polung achten!

*  Akkus vor Hitzeeinwirkung Giber 60C schitzen, fern von heien Teilen (z.B. Auspuff)
halten!

»  Vorder Lagerung die Akkus aufladen nicht im entladenen Zustand lagern!

« Beilangerer Lagerzeit sollte der Ladezustand gelegentlich kontrolliert werden.

*  Der Inhalt der Zelle ist schadlich fir Haut und Auge.

*  Nach Hautkontakt mit viel Wasser abspulen und benetzte Kleidung ablegen.

*  Nach Augenkontakt mit viel Wasser abspulen und einen Arzt konsultieren.

Seite 3
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Haftungsausschluss
Die Adventure Toys GmbH tGbernimmt keine Haftung bei falscher Bedienung oder Hand-

habung von Lipo Akkus bzw. dadurch entstandene Schaden! Der Kunde allein tragt die
volle Verantwortung.

Diese umfasst unter anderem den Ladevorgang bis hin zur Wahl des Einsatzbereiches.
Lithium-Polymer-Zellen dirfen nur auf feuerfesten, nicht brennbaren Untergriinden
und/oder Behéltnissen gelagert und geladen werden.

Die Adventure Toys GmbH empfiehlt, die Zellen nur mit der beiliegenden Fernbedie-
nung zu laden. Bei Benutzung anderer Ladegerate oder bei unsachlicher Benutzung
kann keine Haftung iibernommen werden. Durch die enorme Energiedichte kdnnen sich
Lithium-Polymer-Zellen bei Beschadigung entziinden und in Brand geraten. Dies kann
durch extreme Uberladung, einen Absturz oder mechanische Beschadigung etc. verur-
sacht werden.

Es ist deshalb extrem wichtig, den Ladevorgang zu iiberwachen und die Zellen Im
Blick zu behalten.

Technische Daten von Lithium Polymer Zellen
Gehause:

Das Gehause der Zellen besteht aus einer Aluminium-Plastifolie. Diese Folie darf unter
keinen Umsténden beschadigt werden, da die Zelle sonst defekt ist. Fiir einen ausrei-
chenden Schutz (z. B. Vibrationen) im Modell ist zu sorgen. Bei Beschadigung kann
Elektrolyt austreten. Bertihrung unbedingt vermeiden!

Uberladung:

Falls das Ladegerat durch einen Defekt nicht abschaltet, kann die Zelle zu brennen be-
ginnen. Daher den Ladevorgang regelmafig Gberwachen.

Schnellladung:

Schnellladung ist nicht mdglich. Die Ladestrome fiir eine Zelle missen eingehalten wer-
den.

Ladetemperatur:

0C bis +45C Umgebungstemperatur. Ein Laden der Zelle im Winter unter freiem Himmel
ist daher nur bedingt moglich. Wahrend der Ladung darf die Zelle nicht warmer als 60C
werden. Kontrollieren Sie den Ladevorgang. Fliegen im Winter ist moglich. Allerdings
sollte bei Minustemperaturen mit reduzierter Kapazitat von mindestens -20% und gerin-
geren Entladestromen gerechnet werden.

Lebensdauer:

Stark Benutzerabhangig, begrenzte Lebensdauer. Zur Erhéhung der Lebensdauer
hochwertiges Ladegerat benutzen.

Lagerung:

Die Zellen mussen zwischen halbvoll und voll gelagert werden. Das Lagern leerer Zellen
fihrt zu deren Zerstérung. Neue Zellen sind daher immer halbvoll.

Ladezeit:

Die Ladezeit betragt ca. 20 bis 30 Minuten.

Seite 4
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Gewihrleistung
Sie erhalten bei Kauf diese Produktes zwei Jahre Gewahrleistung auf Defekte bei sach-

gemalem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch die allgemeinen Geschaftsbedingungen.

Flr Sach-oder Personenschaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
oder durch unsachgemafie Handhabung verursacht werden, wird keine Haftung Uber-
nommen.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind normaler Verschlei} sowie Unfallscha-
den, wie Abnutzung von Getriebezahnradern, Nachlassen der Akkukapazitat sowie
Bruchschaden an Rotorblattern und Gehause.

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Bitte verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemafRen Art und Weise.
Eine anderweitige Verwendung flhrt eventuell zu Beschadigungen am Produkt oder in
der Umgebung des Produktes.

ACHTUNG! Umbauten oder Veranderungen des Produktes beeintrachti-
gen die Produktsicherheit.

Konformitétserklarung

Hiermit erklart AdventureToys GmbH, dass sich dieses Produkt, Art.-Nr. 5850
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der EMV-Richtlinie
2004/108/EG befindet.

AdventureToys GmbH
Richard-Roosen-Strasse 13
34123 Kassel

., 4 //Q
01.04.2009 %( i

Die ausfuihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.efaso.de. Bei Fragen
bezliglich Konformitat wenden Sie sich bitte an:

Adventure Toys GmbH
Richard-Roosen-Str. 13

34123 Kassel

Tel.: 0561-450 080 6

E-Mail: info@adventuretoys.de
Homepage: www.century-rc.de

Seite 5
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2. Technische Daten

Hubschrauber

¢ Gesamtrotordurchmesser: 130 mm
e Gesamtlange: 170 mm

. Hohe: 85 mm

*  Gewicht inkl. Akku: 10 g

Ladegerat

* Aufladung erfolgt tber die Fernbedienung

Hinweis: lhr Vision wird Uber die beiliegende Funkfernsteuerung bedient. Die
Batterien fur die Fernsteuerung, sechs Stlick Mignon AA sind nicht im Liefer-
umfang enthalten.

\\//

3. Lieferumfang / Produkteigenschaften

Der Hubschrauber wurde vorwiegend fiir das Fliegen in Raumen entwickelt. Fliegen Sie
Ihn draussen nur bei absoluter Windstille.
Lieferumfang:

*  Vision 3-Kanal Hubschrauber mit integriertem Li-Po Akku
»  3-Kanal IR-Fernsteuerung

Seite 6
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4. Vor der Inbetriebnahme

A WARNUNG!

Ein RC-Hubschrauber ist kein Spielzeug! Es ist ein kompliziertes Fluggerat, das
durch unsachgemaRen Umgang Sach- und Personenschaden verursachen kann. Sie
allein sind fir einen gefahrlosen Betrieb verantwortlich. Das Gerat ist nur fir Personen
ab einem Alter von 14 Jahren zum Betrieb zugelassen.

Falls Sie mehrere Modelle im Umfeld gleichzeitig betreiben beachten Sie
folgendes:

Achten Sie beim Einschalten der Fernbedienung und des Hubschraubers darauf, nicht
den gleichen Infarotkanal wie andere Modelle in Ihrer Umgebung zu nutzen. Dies kann
es zu erheblichen Fehlfunktionen flhren.

Nach der Benutzung des Helikopters beriihren Sie weder Motor, Zahnrader, Schrauben
und Anschllsse. Diese Einzelteile kdnnen heil® werden und zu Verletzungen flhren.

Dieses Produkt ist vor allem fir die Nutzung in Raumen ausgelegt.

NUR BEI ABSOLUTER WINDSTILLE KONNEN SIE DEN HUBSCHRAUBER AUCH
IM FREIEN FLIEGEN! SONNENSTRAHLEN KONNEN DIE INFAROTSTEUERUNG
STOREN!

Fliegen Sie den Helikopter nicht in Zimmern, in denen sich viele Hindernisse befinden,
wie Menschen, Tiere oder Mobel. Halten Sie ausreichend Abstand zu Personen.

Demontieren Sie den Helikopter nicht und nehmen Sie auch keine Veranderungen vor.
Geben Sie das Gerat niemals in die Hande von Kindern. Kabel und bewegliche Bauteile
kénnten verschluckt werden.

Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit den Hubschrauber nicht, wenn er Schaden
aufweist.

Seite 7
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5. Flugvorbereitungen

A ACHTUNG!

»  Starten Sie den Helikopter immer auf einer ebenen Flache!

. Benutzen Sie ihn drauRen nur in einem Bereich, der trocken und windstill ist!

*  Planen Sie fur Ihren Flug mindestens einen Radius von 3 Metern ein. Es sollte eine
Hohe des Raumes von ca. 2,40 Metern zur Verfligung stehen.

. Bewahren Sie beim Flug immer eine ,Sicherheitszone” von mindestens 2 Metern,
damit Sie immer die Mdglichkeit zum Ausweichen haben.

N

Offnen Sie die Batteriebox und setzen Sie 6 Mignon Zellen (AA) ein. Achten Sie
dabei auf die richtige Polaritat.

Schalten Sie den Hubschrauber aus. (Kontrolllicht ist aus)

Die Fernsteuerung muss beim Laden eingeschaltet sein.

Stecken Sie das Ladekabel in die Ladebuchse am Hubschrauber.

Die Ladekontrolllampe an der Fernbedienung leuchtet nun auf.

Wenn die Lampe erlischt ist der LiPo des Hubschraubers vollstandig geladen. (La-
dezeit ca. 20 - 30 Minuten)

R N

0
=

\l/ _ Hinweis: Wenn die Leistung des Akkus spiirbar nachlasst sollten Sie ihn wie-

der voll aufladen. Lassen Sie ihn einige Minuten ruhen und abkuhlen bevor

~ Sie mit dem Ladevorgang beginnen. Auf der Weise gelangt der Akku zu seiner
vollen Leistung.

Seite 8
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Schalten Sie den Helikopter wie folgt ein

1. Stellen Sie die Kanaleinstellung an der Fernsteuerung (A-B-C) auf den Kanal ein,
der am Hubschrauber aufgedruckt ist.

Schalten Sie die Fernsteuerung ein und dann den Hubschrauber.

Stellen Sie den Hubschrauber auf einen ebenen Boden.

Postieren Sie sich mit genligend Abstand hinter dem Hubschrauber, um in Flug-
richtung zu schauen.

PON

ACHTUNG!

Wenn Sie den Helikopter benutzen wollen, schalten Sie bitte immer zuerst
die Fernsteuerung ein. Schalten Sie erst anschlieBend den Helikopter ein.
Wenn Sie den Helikopter nicht mehr benutzen wollten, schalten Sie zunachst
den Helikopter aus und anschlieBend die Fernsteuerung.

6. Benutzung der Fernsteuerung

A WARNUNG!

*  Verwenden Sie nur Batterien von Markenherstellern. Benutzen Sie bitte keine wie-
der aufladbaren Akkubatterien. Ein Auslaufen der Batterien kann zu einem Brand
und zu Beschadigungen der Fernbedienung fiihren.

* Achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstande oder Personen zwischen Fernbe-
dienung und Modell befinden. Dies kann zu ZusammenstdRen und Fehlfunktionen
fhren.

+  Uberpriifen Sie die Fernsteuerung vor der Benutzung. Die falsche Einstellung der
Hebelfunktionen kann zu Abstlirzen des Helikopters flihren.

* Achten Sie auf die richtige Polaritat beim Einlegen der Batterien. Ein falsches Einle-
gen der Batterien in die Fernsteuerung kann diese beschadigen.

. Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie den Helikopter langere Zeit nicht nutzen
und lagern Sie die Batterien an einem trockenen Ort, damit sie nicht auslaufen.
Sollte die Batterie ausgelaufen sein, reinigen Sie das Batteriefach entsprechend.

*  Werfen Sie gebrauchte Batterien niemals in den Hausmlill, sondern entsorgen Sie
diese entsprechend den gesetzlichen Regelungen oder bringen sie zu uns zurtck.

Seite 9
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Die Bedienelemente der Fernbedienung

Kontrollampe Ladegerat
Ladekabel Ein/Aus Schalter Frequenzwahl (A-B-C)

Trimtasten

Drehung rechts/links

Gashebel sowie vor und zurlick

Steigen und Sinken
Den Gashebel langsam nach vorne schieben, die Rotorblatter bechleunigen und der

Hubschrauber hebt ab. Mit dem Gashebel kdnnen Sie nun die Hohe kontrollieren. Wenn
Sie den Gashebel langsam zu sich ziehen, sinkt der Hubschrauber langsam zu Boden.

Nicken

Um den Hubschrauber vorwarts fliegen zu lassen, bewegen Sie den rechten Steuerhe-
bel nach vorne, Der Hubschrauber fliegt riickwarts, wenn Sie diesen Hebel nach hinten
bewegen.

Drehen

Um die Hochachse des Helikopters nach rechts auszurichten, bewegen Sie den rechten
Steuerknlppel nach rechts. Um die Achse nach links auszurichten, bewegen Sie diesen
entsprechend nach links.

schieben. Durch die starke Steigleistung kann es passieren, dass der

ACHTUNG! Niemals den Schubsteuerkniippel ruckartig auf Vollgas
Huschrauber an die Decke stoRt und beschadigt wird.

Seite 10
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7. Justieren des Modells mit den Trimmungen

*  Wenn sich der Helikopter ohne Betatigen der Fernbedienung in der Luft dreht,
kann er durch Driicken der beiden Trimmtasten rechts und links ausbalanciert
werden.

* Rotiert der Helikopter gegen den Uhrzeigersinn, bitte die rechte Trimmtaste oben
auf der Fernbedienung betatigen, bis der Hubschrauber wieder stabil in der Luft
fliegt.

* Rotiert der Helikopter im Uhrzeigersinn, bitte die linke Trimtaste ober auf der Fern-
bedienung betatigen, bis der Hubschrauber wieder stabil in der Luft fliegt.

Rechte Trimm-
taste driicken

= = Linke Trimm-
taste driicken

Der Helicopter rotiert im Uhrzeigersinn

Seite 11
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8. Fluguibungen
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9. Beheben von Storungen

Die Qualitat der Rotorblatter beeinflussen die Flugeigenschaften des Helikopters.Wer-
den beim Austausch der Rotorblatter keine Originalrotorblatter eingesetzt, kann es zu
schlechteren Flugeigenschaften kommen.

Benutzen Sie daher ausschlieRlich Originalersatzteile. Beschadigte Rotorblatter miissen
sofort ersetzt werden, da ansonsten die Flugstabilitat des Helikopters nicht gewahrleistet
ist.

Der Helikopter bewegt sich nicht
1. Uberpriifen Sie, ob die Fernsteuerung und der Helikopter eingeschaltet sind.

2. Uberpriifen Sie, ob die Batterien von Fernsteuerung und Helikopter noch ausrei-
chend Leistung haben.

3. Uberpriifen Sie, ob die Frequenz der Fernsteuerung und des Helikopter (ibereistim-
men.

4. Es dirfen sich keine Gegenstande zwischen Fernsteuerung und Helikopter befin-
den.

Unstabiler Flug
1. Uberpriifen Sie, ob die Batterien der Fernsteuerung und des Helikopters noch aus-

reichend Energie haben.

2. Uberpriifen Sie, ob es eine Stérung in der Empfangselektronik gibt. Warten Sie ei-
nen Moment und probieren es dann erneut.Kontrollieren sie ob sich Bauteile geldst
haben. Eventuell kann es durch Sonnenstrahlung zu Empfangsstérungen kommen.

3. Kontrollieren Sie, ob sich Bauteile geldst haben.

Der Helikopter ist auBer Kontrolle und rotiert stindig
1. Kontrollieren Sie die Energieanzeige der Fernsteuerung.

2. Kontrollieren Sie den Elektronikbaustein im Hubschrauber.

3. Wabhrscheinlich ist der Motor beschadigt. Drehen Sie den Motor mit der Hand und
schauen Sie, ob der Motor leicht laufen kann oder ob es fremde Gerausche gib

4. Sollte es fremde Gerausche geben, ersetzen Sie den Motor.

Vorwirts/ Riickwarts oder Links/ Rechts Fliegen kann nicht ausgefiihrt werden
1. Uberpriifen Sie, ob es einen Einfluss durch eine Klimaanlage oder einem starken

Wind / Durchzug gibt.
2. Sie haben noch nicht die Trimmung auf neutral eingestellt. Uberpriifen Sie die Trim-
mung.

Der Hubschrauber schwankt stark

1. Uberpriifen Sie, ob sich die Rotoren frei drehen kénnen.

2. Uberpriifen Sie, ob die Stabilisierungsstange leichtgéngig und richtig eingehéngt ist.
3. Uberpriifen Sie, ob die Rotorwelle verbogen ist.
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10. Ersatzteilliste

. VK
Artikel Nr EAN
Artikel Menge VE  Brutto

5858 4269999058591 |Empfanger Vision Stick 1 1050 (= m

5852 42699990585226 |Haube Vision Stick 1 590€ ,
E |

5851 4269898058515 [Hauptrahmen mit Landegestell Vision Set 1 B80 £ ’

5857 | 4269989058577 |Haugtrahmen Vision stuck | 1 | 480¢ W

2060 4268899058607 |Heckmotor Vision Stick 1 700 € ’

5853 4268899058539 |Heckrotor Vision Stlck 1 2400€ /

858 4269899058584 |Landegestell Vision Stiick 1 480 € /?

2056 4268899058560 |Motoren Set Wision Set 1 700€ ' ,

2054 4268999058546 |Rotorkopf oben und unten m Stahilisator Vision / Black Hawk Set 1 090 € ﬁ
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